
Полный хаос воцарился в кошачьей стране в тот момент, когда крик Пыльного Шара разнесся
по ней.

"Ах!!!" Случайные электрические искры запрыгали по мохнатой шкуре Молнии, мгновенно
превратив его в меховой комок. Он повторял: "Он не видит меня, он не видит меня!".

Мяу! Каждый мускул Рисового Кекса начал вибрировать. Никто никогда не видел, чтобы Райс
Кейк вибрировала так долго и с такой силой. Казалось, что она потеряла контроль над своими
движениями. Ее тело просто скользило от одного конца к другому из-за непрекращающейся
вибрации.

Элизабет набросилась на Матчу, прижав одну лапу к его толстой щеке: "Я пришла сюда, чтобы
поймать этого глупого Матчу!".

Тут же корявые лапы Матча направились прямо к кнопке галереи, но он не мог дотянуться до
нее своими трясущимися лапами: "Я... я... я... я... я" Все, что ему удалось сказать, это четыре
"я".

Мяу! Еще один пронзительный вопль вырвался из другого угла живота. Роли Поли подпрыгнул
в воздух и, сделав кувырок через голову, рухнул на землю. Прижав лапы к груди, он
неподвижно лежал на земле. Казалось, что он потерял сознание.

Вдруг его задние лапы быстро дернулись, а изо рта вырвался белый газ.

Роли Поли пробормотал про себя: "Какой же я глупый, правда. Почему я такой глупый?"

Бай Куан неловко рассмеялся, вытирая холодный пот со лба: "Разве это не просто наш босс?
Чего тут бояться?"

"О, правда?" громовой голос Чжао Яо взорвался в животе. Бай Куан почувствовал, как сила в
его ноге испарилась, и он рухнул на землю.

Он повернул голову и встретился взглядом с парой налитых кровью глаз. Тело Чжао Яо
окутывал черный газ, и он шел к ним. Он был похож на демона из ада.

Конечно, Чжао Яо не забыл надеть маску, чтобы скрыть свою личность перед японскими
друзьями.

Бай Цюань прижался к Чжао Яо и пояснил: "Босс, я просто пришел сюда, чтобы проверить
ситуацию.

Я как раз собирался уйти и отчитаться перед вами".

"Больше никакого бонуса в конце года для тебя".

С этими словами Чжао Яо щелкнул пальцами, отчего его отклоняющее поле разлетелось во все
стороны. Оригинальная клетка кота Сфинкса начала вибрировать, а затем левитировала в
небо. С громким лязгом клетка превратилась в пять ужасных распятий. Пять распятий стояли
на земле бок о бок, испуская зловещую ауру.

"Ты думаешь, что мои слова были шуткой? Что если этот глупый призрак овладел твоим телом
и использовал его, чтобы сбежать отсюда?"

"И еще, кто этот ублюдок, который воспользовался туалетом Манго?"



Затем отклоняющее поле потянулось к пяти кошкам, левитируя их в воздух, и перенесло их на
индивидуальное распятие. Металлические концы распятия начали искривляться, когда к ним
прикрепили тела кошек.

Однако допрос едва начался. Когда пять распятых кошек были на месте, Чжао Яо направил
свои способности к замораживанию времени.

Молния уже обмочился, и его шерсть была вся в моче. Он кричал изо всех сил: "Это не я! Меня
заставили это сделать!"

Рисовый кекс продолжал вибрировать в своем новом положении, хотя и не так сильно. Струйка
слюны стекала с уголков ее губ. Очевидно, она была до смерти напугана буйством Чжао Яо.

У подножия распятия Элизабет лежала лужа белого длинного меха. Она попыталась взять себя
в руки и ответила: "Чжао Яо, я пришла сюда только для того, чтобы поймать Матчу!".

Матча заикалась без остановки: "Я, я, я, я, я, я... сделала, сделала, сделала, сделала... Ро, Ро,
Ро, Ро".

Глаза Роли Поли были лишены всякого духа и силы. Он продолжал шептать себе: "Почему я
такой глупый?".

Чжао Яо достал из кармана водяной пистолет и стал по очереди стрелять в лицо пяти жертвам:
"По очереди! Прекратите кричать!"

Брови Чжао Яо сошлись, когда он заметил, что Рисовый Кекс уже вибрирует, не поддаваясь
контролю. Выплеснув еще одну струю воды на лицо Рисового Кекса, Чжао Яо закричал: "

Прекрати вибрировать, у меня от тебя голова кружится!"

"Я... я... я не могу остановиться."

Чжао Яо окинул ее снисходительным взглядом, а затем перевел глаза на Элизабет. Распылив
еще одну струю воды на Элизабет, он потребовал: "Контролируй ее и заставь остановиться!"

Все это время Эйрплан прятался в углу, наблюдая за разворачивающейся катастрофой. Он не
мог поверить своим глазам, бормоча: "Это жестоко".

Он был не единственным котом среди зрителей. Цезарь уже обхватил лапами глаза своей
дочери, предупреждая: "Не смотри на это, это слишком ужасно".

Взгляд Чжао Яо прошелся по всем пяти преследуемым котам, после чего он объявил: "Начнем
с первой проблемы. Кто пользовался туалетом Манго?"

Естественно, все пять кошек покачали головой в ответ.

Губы Чжао Яо скривились в злобной ухмылке. Он подошел к ним и посмотрел на каждый из
пяти окурков. В конце концов, он провел последние 10 лет, вытирая за ними задницы.
Естественно, он знал, кто пользуется туалетом, просто взглянув на их задницу.

Он сразу же определил виновника.

"Молния!" Чжао Яо окинула Молнию ледяным взглядом, прежде чем столкнуться с ним: "Ты
был единственным, кто недавно пользовался туалетом!"



"Ах!" Он боролся со слезами, которые наворачивались на глаза, оправдывая свои действия, "Я
не делал этого специально! Было слишком темно! Я понятия не имел, что пошел не туда! Когда
я понял, было уже слишком поздно!"

"Мы уладим это, когда вернемся". Чжао Яо продолжил: "Зачем же ты тогда пришел к животу?".

Молния пояснила: "Я поняла, что все кошки ушли, когда пошла в туалет. Наконец, я заметила,
что Рисовый Кекс исчез в этом месте. Вот почему я решила пойти с ним и узнать больше".

Холодный взгляд Чжао Яо переместился на Райс Кейк. Она тут же закричала: "Я пришла,
потому что видела, как Элизабет вошла!".

Элизабет ответила тем же: "Я пришла, потому что видела, как вошла Матча!".

Затем взгляд Чжао Яо переместился на Матчу, которая продолжала заикаться: "Я... я... я... я...
я пришла, потому что увидела, что Роли Поли вошел!".

Наконец, взгляд Чжао Яо остановился на толстом коте. Он начал с того, что еще одна струя
воды брызнула ему на лицо: "Зачем ты пришел сюда?".

Глаза Роли Поли просто безучастно смотрели перед собой. Он продолжал бормотать: "Я
глупый. Я действительно глуп".

Между бровями Чжао Яо прочертилась линия, и он пробормотал: "Этот глупый кот... пытается
вести себя глупо?". Он заметил телефон Роли Поли, лежащий на земле, и решил посмотреть. В
его глазах мелькнула ярость, когда он просмотрел содержимое.

Затем он повернул голову к Ишиде: "Ты мог бы быть более правдивым со мной. Ты мог бы
просто сказать мне, что хочешь уйти. Я бы сам выпроводил тебя, если бы ты дал мне эти
деньги".

Исида со страхом на лице послушно кивнул головой: "Я понимаю". Однако, похоже, в этом
была и положительная сторона. Судя по всему, Чжао Яо не собирался лишать его жизни. 1 000
000 юаней может показаться астрономической суммой, но это все же лучше, чем смерть.

Чжао Яо подошел к Роли Поли с телефоном, болтающимся на кончиках пальцев: "Роли Поли, я
думаю, что обошелся с тобой довольно хорошо".

Свирепая аура, выдыхаемая Чжао Яо, вывела Роли Поли из полубессознательного состояния.
Однако все было слишком поздно. Чжао Яо уже стояла напротив него, а на экране мелькало
содержание его предательства. Страх, словно змея, впился ему в горло, сдавливая его, не давая
возможности что-либо сказать. Он снова чуть не потерял сознание.

Однако ему удалось взять себя в руки и объяснить: "Чжао Яо, ты должна выслушать меня. Я
могу объяснить..."

У Чжао Яо не было времени на эти глупости. Он просто влил еще одну порцию воды в рот Роли
Поли, как только тот открыл его. Так продолжалось еще 10-15 секунд.

Наконец, Чжао Яо опустил пистолет и спросил: "Что привело тебя сюда?".

В разгар построения своей истории, голос Чжао Яо прозвучал в его голове: "У тебя есть только



один шанс. Если ты солжешь мне сегодня, это будет последнее, что ты сделаешь в своей
жизни".

Дрожь пробежала по позвоночнику Роли Поли, когда в его голове прозвучал сигнал тревоги.
Когда на карту поставлено так много, он не посмел солгать. Затем он пересказал весь свой
опыт работы с кредитной платформой.

Чжао Яо кивнул и ответил: "И это все? Все, что ты сделал, это использовал мою личность и
Чжао Сюэ, чтобы занять немного денег у нелицензированных ростовщиков? Чтобы скрыть от
нас правду, ты взял его деньги и даже сказал призраку спрятаться от меня? Ничего
особенного, совсем ничего".

По пухлым щекам Роли Поли потекли слезы радости, и он спросил: "Правда? Чжао Яо, значит
ли это, что ты простил меня?".

Мгновением позже Роли Поли увидел, как размытая Чжао Яо появилась прямо перед ним,
прежде чем огромная пощечина обрушилась на его лицо.

Бам! Голова Роли Поли взорвалась, его внутренности разлетелись во все стороны, а кровь
разлетелась по земле. Осталось только окровавленное распятие.

Матча упал в обморок, увидев эту сцену.

Вибрация Рисового Кекса возобновилась с еще большей силой.

Молния не только обмочился, но даже обосрался.

Тем не менее, Чжао Яо снял иллюзию несколько мгновений спустя и показал совершенно
неповрежденного Роли Поли, прикрепленного к его распятию.

Однако он выглядел иначе. Его челюсти отвисли. Он не сдвинулся ни на дюйм. На полу
скопилась вся его шерсть.

"Хмф, я простил тебя".

Роли Поли наконец-то смог вздохнуть с облегчением, когда эти ободряющие слова эхом
прозвучали в его голове. Наконец-то он смог успокоиться.

Однако Чжао Яо продолжил: "Тем не менее, ты все равно должен заплатить за свою ошибку.
Просто я ненавижу физические наказания".

В ответ Роли Поли яростно кивнул головой: "Да, да. Физическое наказание действительно
слишком жестоко. Мы цивилизованные люди и кошки. Нам не нужно прибегать к физическим
наказаниям".

"

Давайте тогда решим это деньгами". Чжао Яо достал свой телефон и пересчитал: "Сколько ты
занял у них? Ты также думал взять 1 000 000 юаней у Ишиды, верно? Дай-ка я посчитаю..."

Беспокойство пробрало его, и он задрожал от страха: "По крайней мере, были какие-то
правила, когда речь шла о займе у японцев. Бог знает, сколько я буду должен Чжао Яо".

Однако за последнюю неделю Роли Поли столько всего пережил. Что Чжао Яо мог сделать с



ним, кроме как заставить расплатиться? Поэтому он убедил себя, что беспокоиться не о чем.

Наконец, Чжао Яо показал ему на экран своего телефона: "Этот номер".

Гигантская горизонтальная цифра "8" уставилась прямо на него. Роли Поли буквально
почувствовал, как с его спины сняли огромный груз: "Восемь юаней? Это здорово. Но Чжао Яо,
мне кажется, с твоей восьмеркой что-то не так. Разве она не должна быть вертикальной?"

Чжао Яо ответил, покачав головой: "О, это не восемь. Это бесконечность".
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